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Please read this manual thoroughly prior to use, and keep it for future reference.
Veuillez lire ce mode d” emploi attentivement avant [” utilisation et conservez-le
pour toute référence ultérieure.
Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para futuras
consultas.
Por favor leia este manual cuidadosamente antes do uso, e guarde-o para
referéncia futura.
Bitte lesen Sie diese leitung vor der g sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
Leggi attentamente questo manuale prima di utilizzarlo e conservalo per future
consultazioni.
Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj do wykorzystania w
przysziosci
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VBaXHO NpoUMTaliTe Lieli NOCIBHYK KOpUCTYBaYa, Nepll HixK BUKOPUCTOBYBATM Ta
BUKOPUCTAHHS!
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1. Specifications
Name: Super S| Quick Charger
model l\llo CCCJG25CE

aterial
Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.7A Max.
Type-C Oulput 5. 0\/ 3.0A (15.0W), 9.0V2.78A (25.0W), 12.0V~2.1A (25.0W)
Size: 78X 34X 28m|
Net weight: ~51g(1802)
Charging cable instructions (set only)
Name: Mini White Cable
Material: PVC
Length: 1m (3.28ft)
Current: 3A
Interface: Type-C to Type-C

2. Content
— j
—|—
R

Charger *1 User manual *1 Warranty card *1 CharFlﬂtE calb)‘e 1
Setonly)

3. Overview
- Type-C output

4. Description

This product is a 25W travel charger with a new semiconductor material (Super Si)
Its equipped with a eading puré digital drve icult o make the product smaier
and more efficient. The product is certified in PPS, PD3.0, QC3.0, and olher fast
charﬁmg protocols. The maximum power output is 25w itcan charge most

mobile phones and tablets and has built-in multiple safety protection circuits for
over-current, over-voltage, and overheating.

5. Operating Environment
Use ambient temperature: nontropical area with altitude below 2000m
4} Indicates that this product is for indoor use.
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6. Icon Description

The 10-year icon refers to the "valid environment-friendly use period," not the
product quality assurance period. Electronic products contain toxic and harmful
substances such as lead, mercury, and cadmium. The overdue use of these
products may lead to leakage or mutation of these toxic and harmful substances,
cause environmental pollution, or severe damage to people and property. The
term "environment-friendly use period" means that all electronic products shall
be used within this validity period. We are free of any responsibility against safety
issues caused by using the product beyond its safe service life.

7. Reminder

Please read all Instructionsand Warnings before using this product; improper
usage may cause product damages or safety hazards.

Do not keep the product in harsh environments with high temperatures, intense
light and strong magnetic field, or near a fire source.

Improper usage may cause product damages, property damages, or injuries.
Consumers are liable for any physical and property damage due to any improper
use of the product not mentioned herein, and Baseus will not be held liable to any
applicable laws.

DO NOT disassemble or modify this product without a professional's supervision
Use of household appliances or loads in excess of the output current of this
product shall be avoided (no output due to circuit protection).

DO NOT apply any physical force! Including throwing, banging, stumping, or
applying pressure.

Warning: Please follow the safety instructions; improper usage may cause fire,
electric shock, damage, or injuries.

8. ion on toxic or and el t: i in
electronic products

Toxic or hazardous substances and elements @)

Part Hexavalent [Polybrominated | Polybrominated
Description| L€3¢  Mercury|Cadmium| chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Crvi) (PBB) (PBDE)

PCB X| O| O o) O O
Plastic | O O O O ©) O
Acessory | O | O O O [@] O

This form is prepared in accordance with SJ/T 11364 regulations.

0: Indicates that contents of the toxic and hazardous substances in all homogeneous materials
are below the limit requirements specified by GB/T 26572 standard

X: Indicates that contents of the toxic and h: rd bstances exceed the limit

specified by GB/T 26572 standard in at least one homogeneous material of the component.
This product complies with EU RoHS 2.0 Directive(2011/65:EU)
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1. Paramétres du produit

Nom : Chargeur rapide Super Si

Modgle n° : CCCJG25CE

Matériau: PC

Entrée : AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,7A Max.

Sortie Type-C : 5,0V~3,0A (15,0W), 9,0V~2,78A (25,0), 12,0V~2,1A (25,0W)
Taille : 78X 34X 28mm

Poids net: ~51g

Instructions relatives au cable de chargement (ensemble uniquement)
Nom : Mini cable blanc

Matériau : PVC

Longueur: Im

Courant: 3A

Interface : Type-C & Type-C

2. Liste d’ emballage

Il

p—
_—
p—

1 chargeur 1moded emploi  1cartede garantie Cable de chargement "1
(ensemble seulement)

3. Description générale

Sortie Type-C
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4. Description du produit

Ce produit est un chargeur de voyage de 25W avec un nouveau matériau
semi-conducteur (Super Si. Il est équipé d'un circuit d'entrainement numérique
pur de pointe pour rendre le produit plus petit et plus efficace. Le produit est
certifié pour les protocoles PPS, PD3.0, QC3.0 et autres protocoles de charge
rapide. La puissance de sortie maximale est de 25W. Il peut charger la plupart des
téléphones mobiles et des tablettes et intégre plusieurs circuits de protection de
sécurité contre les surintensités, les surtensions et les surchauffes.

5. Environnement d’ utilisation

Température ambiante d'utilisation : zone non tropicale avec une altitude
inférieure a 2000 m
Indique que ce produit est destiné a une utilisation en intérieur

6. Description des icénes

L'icone de 10 ans fait référence a la « période d'utilisation efficace de la protection
de l'environnement », et non la période d'assurance qualité du produit. Tous les
produits électroniques contiennent des substances toxiques et nocives comme le
plomb, le mercure, le cadmium, etc. une fois la date limite dépassée, les
substances toxiques et nocives peuvent fuir ou muter, polluant I'environnement
ou causant de graves dommages aux personnes et aux biens. « La durée de vie de
la protection de l'environnement » signifie que tous les produits électroniques
devront étre utilisés pendant la période de validité. Nous ne serons plus
responsables de la qualité des produits pour les problémes de risque de sécurité
qui surviennent apres la durée de vie en toute sécurité.

7. Conseils

Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant d'utiliser ce
produit. Une utilisation incorrecte endommagera le produit ou mettra des
personnes en danger.

Ne gardez pas le produu dans des environnements difficiles avec des
températures élevées, une forte lumiére et un fort champ magnétique, ou prés
d'une source de feu.

Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le produit ou
mettre en danger la sécurité des personnes et des biens.

Le consommateur sera responsable de tout dommage personnel et matériel
résultant d'une utilisation contraire aux recommandations du mode d” emploi ou
dans l'ignorance de l'avertissement, et notre société ne pourra étre tenue pour
responsable

Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement interdit.
L'utilisation d'appareils électroménagers ou de charges dépassant " intensité de
sortie de ce produit doit étre évitée (absence de sortie due a la protection de
circuit)

Evitez les actions qui pourraient endommager I'appareil, telles que le laisser
tomber, le lancer, marcher dessus, etc.

Avertissement : veuillez suivre les consignes de sécurité ci-dessus, sinon il existe
un risque d'incendie, de choc électrique, de dommages ou de blessures.
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1. Espe
Nombre: Cargador Répido Super Si
N° de Modelo: CCCJG25CE
Material: PC

aciones del Producto

Entrada: AC 100-240V~, 50;60Hz, 0,7A Max.

Salida Tipo-C: 5,0vV=3,0A (15,0W), 9,0V~

Tamafio: 78X 34 X 28mm
Peso neto: ~51g

Oplaadkabel instructies (alleen set)
Nombre: Mini Cable Blanco
Material: PVC

Longitud: 1m

Corriente: 3A

Interfaz: Tipo-C a Tipo-C

2. Contenido

1Cargador 1Manualdelusuario 1 Tarjetade garantia  Cable de carga *1
Solo iy

3. Vision general del producto

2,78A (25,0W), 12,0V=2,1A (25,0W)
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4. Descripcién del Producto

Este producto es un cargador de viaje de 25W con un nuevo material
semiconductor (Super Si). Esta equipado con un circuito de accionamiento digital
puro lider para que el producto sea mas pequefio y eficiente. El producto esta
certificado en PPS, PD3.0, QC3.0 y otros protocolos de carga rapida. La potencia
méxima de salida es de 25W. Puede cargar la mayoria de los teléfonos méviles y
tabletas y tiene incorporados miiltiples circuitos de proteccion de seguridad para
sobrecorriente, sobretension y sobrecalentamiento.

5. Entorno de Uso

Temperatura ambiente de uso: zonas no tropicales con una altura inferior a 2000 m
{} Indica que este producto solo se debe utilizar en interiores

6. Descripcion de los Iconos

Elicono de los 10 afios se refiere al "periodo de uso efectivo de la proteccién
medioambiental’, no al periodo de garantia de calidad del producto. Todos los
productos electronicos contienen sustancias toxicas y nocivas como el plomo, el
mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la fecha de vencimiento, las sustancias
toxicas y nocivas pueden filtrarse o mutar, causando la contaminacion del medio
ambiente o provocando graves dafios a las personas y a la propiedad. "Vida (il de
la proteccion medioambiental significa que todos los productos electronicos
deberdn ser utilizados dentro del periodo de validez. Ya no seremos responsables
de la calidad de los productos por los problemas de riesgo de seguridad que se
produzcan después de la vida ditil segura.

7. Consejos

Lea este documento atentamente antes de usar el dispositivo. Un uso incorrecto
dafiara el producto y pone en peligro la seguridad personal

No guarde el producto en ambientes hostiles con altas temperaturas, luz intensa y
fuerte campo magnético, ni cerca de una fuente de fuego.

Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al
producto o poner en peligro la seguridad personal y de la propiedad.

El usuario seré responsable de cualquier dafio personal y a la propiedad que
resulte del uso inadecuado contrario al manual del usuario o de ignorar la
advertencia, por lo cual nuestra empresa no asumiré ninguna responsabilidad
legal.

Esta estrictamente prohibido el desmontaje de este producto por parte de no
profesionales.

Evite usar aparatos domésticos o cargas que superen la corriente de salida de este
producto (no habré salida a causa de la proteccién del circuito).

Evite acciones que puedan dafiar el dispositivo, como dejarlo caer, tirarlo, pisarlo,
etc.

Advertencia: siga las instrucciones de seguridad anteriores. De lo contrario, existe
riesgo de incendio, descarga eléctrica, dafios u otras lesiones personales.
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1. Especificagdes

Nome: Carregador Répido Super Si

Modelo N°: CCCJG25CE

Material: PC

Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,7A Max.

Saida Tipo-C: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0v=2,78A (25,0W), 12,0v=2,1A (25,0W)
Tamanho: 78X 34X 28mm

Peso liquido: ~51g

InstrugBes do cabo de carregamento (apenas conjunto)
Nome: Cabo Branco Mini

Material: PVC

Largura: 1m

Corrente: 3A

Interface: Tipo-C para Tipo-C

2. Contetido

—
— |
— | =

1Cabo de
carregamento
(apenas conjunto)

1x Carregador  1xManual do Usudrio  1x Cartdo de Garantia

3. Visdo Geral

Saida Tipo-C
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4. Descrigdo

Este produto é um carregador de 25W para viagens, com um novo material
semicondutor (Super Sl). Ele é equipado com um circuito de acionamento digital
com a tecnologia de ponta para tornar o produto menor e mais eficiente. O
produto é certificado em PPS, PD3.0, QC3.0, e outros protocolos de carregamento
rapido. A saida maxima de energia é 25W. Ele pode carregar a maioria dos
celulares e tablets, e tem embutida multiplas fungbes de circuitos de protegdo
para sobrecorrente, sobrevoltagem e super aquecimento.

5. Ambiente Operacional
Use a temperatura ambiente: dreas ndo tropicais com altitude abaixo de 2000m.
{"}Indica que este produto é para uso interno.

6. Descrigio do icone

0 icone de 10 anos se refere a0 “periodo valido de utilizagdo ecolégica”, ndo o
periodo de garantia de qualidade do produto. Produtos eletrnicos contém
substancias toxicas e nocivas como chumbo, mercrio e cadmio. A utilizagéo
excessiva destes produtos pode levar a vazamentos ou mutagdo destas substancias
téxicas e nocivas, causar poluigio ambiental, ou danos graves a pessoas e bens. O
termo “periodo de utilizacso ecolégica” significa que todos produtos eletrénicos
devem ser usados dentro deste periodo de validade. N6s estamos livres de
quaisquer responsabilidades contra problemas de seguranca causados por uso do
produto além do seu tempo de vida seguro.

7. Lembrete

Por favor leia todas as instruces e avisos antes de usar este produto, uso
impréprio pode causar danos ao produto ou riscos de seguranca.

Nao mantenha o produto em ambientes hostis com temperaturas altas, luzes
intensas e fortes campos magnéticos, ou préximos de uma fonte de fogo.

Uso impréprio pode causar dano ao produto, a propriedade ou ferimentos.

0s consumidores s3o responséveis por qualquer dano fisico e patrimonial devido
aqualquer utilizago indevida do produto no mencionado aqui, e Baseus nio
sera considerada responsavel por qualquer lei aplicavel.

NAO desmonte ou modifique este produto sem supervisdo de um profissional.
Deve ser evitada a utilizacio de aparelhos domésticos ou cargas que excedam a
corrente de saida deste produto (nenhuma saida devido & protegao do circuito).
NAO aplique qualquer tipo de forga fisical Incluindo jogar, bater, pisar ou aplicar
pressio.

Aviso: Por favor siga as instruces de seguranca. uso improprio pode causar
incéndios, choques elétricos, danos ou ferimentos.
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1. Spezifikationen

Bezeichnung: Super Si-Schnellladegerét

Modell-Nr.: CCCJG25CE

Material: PC

Eingang: 100-240 VAC~, 50,60 Hz, 0,7 A max.

Typ C-Ausgang: 5,0 V=3,0 A (15,0 W), 9,0 V=2,78 A (25,0 W), 12,0 V=2,1 A (25,0 W)
Abmessungen: 78X 34X 28 mm

Nettogewicht: ~51 g

Anweisung fiir das Ladekabel (nur Set)
Bezeichnung: Mini White-Kabel
Material: PVC

Lange: 1m

Stromstarke: 3A

Schittstelle: Typ Czu Typ C

2. Verpackungsinhalt

[y g
[ p
P p—

Ladegeratxl  Bedienungsanleitungxl Garantiekartexl  Ladekabelx (nur Set)

3. Ubersicht
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4. Beschreibung

Dieses Produkt ist ein 25-W-Reiseladegerét aus einem neuen Halbleitermaterial
(Super Si). Es ist mit einer fiihrenden rein digitalen Antriebsschaltung ausgestattet,
um das Produkt kleiner und effizienter zu machen. Das Produkt ist fiir PPS, PD3.0,
QC3.0 und weitere Schnellladeprotokolle zertifiziert. Die maximale
Ausgangsleistung betragt 25 W. Es kann die meisten Mobiltelefone und Tablets
aufladen und verfiigt tber mehrere integrierte Sicherheitsschaltungen fiir
Uberstrom, Uberspannung und Uberhitzung.

5. Betriebsumgebung

Verwendet in nichttropisches Gebieten mit einer Hohe unter 2000 m die
Umgebungstemperatur.

{} Zeigt an, dass dieses Produkt fiir den Innenbereich bestimmt ist.

6. Symbolbeschreibung

Das 10-Jahre-Symbol bezieht sich auf den "giiltigen Zeitraum der
umweltfreundlichen Nutzung", nicht auf den Zeitraum der Qualitétssicherung des
Produkts. Elektronische Produkte enthalten giftige und schadliche Substanzen wie
2. B. Blei, Quecksilber und Kadmium. Die GibermaRige Verwendung dieser Produkte
kann zum Austreten oder zur Mutation dieser giftigen und schadlichen Stoffe
fiihren, die Umwelt belasten oder schwere Schaden an Mensch und Eigentum
verursachen. Der Begriff "umweltfreundliche Nutzungsdauer" bedeutet, dass alle
elektronischen Produkte innerhalb dieser Giltigkeitsdauer verwendet werden
miissen. Wir ibernehmen keine Verantwortung fiir Sicherheitsprobleme, die durch
die Verwendung des Produkts iber seine sichere Nutzungsdauer hinaus entstehen.

7. Errinnerung

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise durch, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Die unsachgeme Verwendung kann zu Produktschaden oder
Sicherheitsrisiken fiihren.

Bewahren Sie das Produkt nicht in rauen Umgebungen mit hohen Temperaturen,
intensivem Licht oder starken Magnetfeldern oder in der Nahe einer Feuerquelle auf.
Unsachgeméie Verwendung kann zu Produktschaden, Sachschaden sowie
Verletzungen fiihren.

Der Verbraucher haftet fiir alle korperlichen und materiellen Schaden, die durch hier
nicht aufgefiihrten unsachgeméRen Gebrauch des Produkts entstehen. Baseus ist
durch die die geltenden Gesetze nicht haftbar.

Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt NICHT ohne Aufsicht eines
Fachmanns.

Die Verwendung von Haushaltsgeraten oder Lasten, die den Ausgangsstrom dieses
Produkts iiberschreiten, ist zu vermeiden (kein Ausgang aufgrund des
Stromkreisschutzes).

Wenden Sie KEINE korperliche Gewalt an! Dazu gehéren Werfen, Schlagen, Stoen
oder Druck austiben.

Warnung; Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise; unsachgemafie
kann zu Branden, Stromschlégen, Schaden oder Verletzungen fiihren

g
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1. Parametri del prodotto

Nome: Caricabatterie rapido Super Si

Modello n.: CCCJG25CE

Materiale: PC

Ingresso: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.7A Max.

Uscita Tipo-C: 5.0V~3.0A (15.0W), 9.0V~2.78A (25.0W), 12.0V=2.1A (25.0W)
Dimensioni: 78X 34X 28 mm

Peso netto: ~51g

Indicazioni per il cavo diricarica (solo per il set)
Nome: Mini cavo bianco

Materiale: PVC

Lunghezza: Im

Corrente: 3A

Interfaccia: Da Tipo-C a Tipo-C

2. Contenuto

Caricabatterie*1 Manuale utente*l  Scheda di garanzia®l Cavo diricarica *1
(solo peril set)

3. Schema prodotto

Uscita Tipo-C
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4.Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un caricatore da viaggio da 25W con un nuovo materiale
semiconduttore (Super Si). £ dotato di un circuito digitale avanzato per rendere il
prodotto piti piccolo ed efficiente. Il prodotto é certificato per PPS, PD3.0, QC3.0 &
altri protocolli di ricarica rapida. La potenza massima in uscita & di 25W. Puo
ricaricare la maggior parte dei telefoni cellulari e dei tablet ed € dotato di circuiti di
protezione multipli per la sovracorrente, la sovratensione e il surriscaldamento.

5.Ambiente di utilizzo

Temperatura ambiente di utilizzo: area non tropicale con altitudine inferiore a
2000m.
{} Indica che questo prodotto & destinato all'uso in ambienti interni

6.Descrizione delle icone

L'icona dei 10 anni si riferisce al "periodo di utilizzo valido per I'ambiente”, non al
periodo di garanzia della qualita del prodotto. | prodotti elettronici contengono
sostanze tossiche e nocive come piombo, mercurio e cadmio. L'uso prolungato di
questi prodotti pud causare la fuoriuscita o la mutazione di queste sostanze
tossiche e nocive, provocare l'inquinamento ambientale o gravi danni a persone e
cose. Il termine "periodo di utilizzo rispettoso dell'ambiente” significa che tutti i
prodotti elettronici devono essere utilizzati entro questo periodo di validita. Non ci
assumiamo alcuna responsabilita per i problemi di sicurezza causati dall'utilizzo
del prodotto oltre la sua durata di vita sicura.

7. Suggerimenti

Si prega di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di usare questo
prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o la sicurezza personale.

Non tenere il prodotto in ambienti con temperature elevate, luce intensa e forti
campi magnetici o vicino a una fonte di fuoco.

L'uso improprio puo causare danni al prodotto, danni alla proprieta o lesioni.

| consumatori sono responsabili di eventuali danni fisici e materiali dovuti a un
uso improprio del prodotto non menzionato nel presente documento e Baseus
non sara ritenuta responsabile per qualsiasi legge applicabile.

NON smontare o modificare questo prodotto senza la supervisione di un
professionista

Evitare l'uso di elettrodomestici o carichi superiori alla corrente di uscita del
prodotto (nessuna uscita a causa della protezione del circuito)

NON applicare alcuna forza fisical Compresi il lancio, lo sbattimento, 'urto o
I'applicazione di pressione.

Attenzione: Segui le istruzioni di sicurezza; un uso improprio pud causare incendi,
scosse elettriche, danni o lesioni.



1. Parametry produktu

Nazwa: Szybka tadowarka Super Si

Nr Modelu.: CCCJG25CE

Materiak: PC

Wejscie: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,7A Max.

Typ-C wyjécie: 5,0V3,0A (15,0W), 9,0V2,78A (25,0W), 12,0V~2,1A (25,0W)
Rozmiar: 7834 28mm

Instrukcje dotyczace kabla fadujacego (tylko zestaw)
Nazwa: Mini Bialy Kabel

Materiat: PVC

Diugosé: Im

Prad: 3A

Interfejs: Typ-C do Typ-C

2. Zawartos¢ opakowania

[l
A

tadowarka®l  Instrukcja Obstugi*l  Karta gwarancyjna®l  Kabelfadujacy 1
(tylko zestaw)

3. Przeglad

Typ-C wyjscie
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4. Opis produktu

Ten produkt to tadowarka podrézna 25W z nowym materiatem
pétprzewodnikowym (Super Si). Jest wyposazona w wiodacy czysty cyfrowy
obwéd napedowy, dzieki czemu produkt jest mniejszy i bardziej wydajny. Produkt
jest certyfikowany w PPS, PD3.0, QC3.0 i innych protokotach szybkiego fadowania
Maksymalna moc wyjéciowa wynosi 25W. Moze tadowa¢ wiekszosé telefonow
komorkowych i tabletow oraz posiada wbudowane liczne obwody
zabezpieczajace przed nadmiernym pradem, nadmiernym napieciem i
przegrzaniem.

5. Warunki eksploatacji

Nadaje sie do uzytku w temperaturze otoczenia: nie nadaje sie do uzytku w
obszarze tropikalnym, zalecana wysokos¢ ponizej 2000 m.
Wskazuje, ze ten produktu jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach

6.0pis ikon

Ikona 10 lat odnosi sie do ,waznego okresu uzytkowania w sposob przyjazny
srodowisku”, a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu. Produkty
elektroniczne zawieraja toksyczne i szkodliwe substancie, takie jak ofow, rte¢ i
kadm. Zbyt dhugie korzystanie z tych produktéw moze prowadzi¢ do wycieku lub
przemiany tych toksycznych i szkodliwych substancji, spowodowaé skazenie
srodowiska lub powazna obrazenia dla ludzi i uszkodzenia mienia. Pojecie ,okres
uzytkowania w sposob przyjazny srodowisku” oznacza, ze z wszystkich produktow
elektronicznych nalezy korzystaé tylko w tym okresie waznosci. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za problemy dotyczace bezpieczefistwa zwiazane z
uzytkowaniem tego produktu poza okresem jego bezpiecznej zywotnosci
eksploatacyjnej.

7. Wskazéwki

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem. Nieprawidtowe uzycie
spowoduje uszkodzenie produktu lub narazenie wiasnego bezpieczefistwa,

Nie przechowuj produktu w trudnych warunkach z wysoka temperatura, silnym
$wiattem i silnym polem magnetycznym, lub w poblizu zrédta ognia.
Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze z fatwoscia spowodowaé
uszkodzenie produktu lub narazi¢ na niebezpieczeristwo ludzi | whasnosé.
Konsument ponosi odpowiedzialnose za jakiekolwiek obrazenia ciafa lub
uszkodzenia mienia wynikajace z nieprawidtowego uzycia niezgodnego z
instrukcja obstugi, czy ignorowania ostrzezenia, za ktére nasza firma nie ponosi
2adnej odpowiedzialnosci

Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami

Nalezy unika¢ korzystania z urzadzeri domowych lub tadunkéw przekraczajacych
wartoé¢ pradu wyjéciowego produktu (brak mocy wyjéciowe] ze wzgledu na
zabezpieczenie obwodu).

Nalezy unikaé dziatan, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich jak upuszczenie,
rzucanie, nadepniecie itp.

Ostrzezenie: nalezy postepowac zgodnie z powyzszymi instrukcjami, aby uniknaé
ryzyka ognia, porazenia pradem, uszkodzenia lub innych obrazer osobistych.
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1. XapaKkTepucTuku usgenus:

Ha3sanue: YCTpoiicTs0 ns GbICTpOii 3apski Super Si
Mopenb: CCCIG25CE

Martepuan: nonukap6oHat

Bxop: AC 100-240 B ~, 50/60 'y, 0,7 A Makc.

Bbixon Type-C: 5,0 B=3,0 A (15,0 Br), 9,0 B=2,78 A (25,0 B1), 12,0 B2, 1 A (25,0 Br)
Pa3mepsl: 78X 34X 28 MM

Bec HetTo: =511

VIHCTPYKLMM 415 3apAAHOTO Kabenst (BXOASILIEND B KOMMNEKT)
Hazsanwue: Kabens Mini White

Marepuan: MBX

Nanna: 1n

Tok:3A

WnTepoeiic: Type-C ans Type-C

2. Komnnekrayus

¥

50ACTBO TapanTwiinuiii  3apspHbiii kaGens * 1
ychoMUBo 7 . noncaecrea TanoK, 1 wr (Boauyin &
KoMnnexT)

3.C Koe

- Buoa Type-C
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4. Onucanue nspenus

370 AOPOIKHOE 3aPHAHOE YCTPOIICTBO C OAHMM NOPTOM Type-C MOWHOCTbI0 25 BT
C NONYNPOBOAHMKOBLIM MATEPHANIOM HOBOTO TvNa (Super Si) B cocTase. OHO
OCHALLIEHO NEPEAOBLIM NONHOCTH0 LM(POBLIM ADaiBEpOM, HTO AenaeT
YCTPOWCTBO KOMNaKTHee U 3(heKTHBHEe. YCTPOKCTBO CepTUdULMPOBAHO N0
PPS, PD3.0, QC3.0 1 fipyruii NpoTOKONaM BHICTPOI 33pAaK. MakcumanbHas
BLIXO/JHs MOUHOCTb COCTABARAET 25 BT. OHO MOXET 3apSKaTh GONbUIMHCTBO
MOBVNbHBIX TeNedOoHOB 1 NNAHLIETOB, TakKe B HEro BCTPOEHbI MHOTOUMCAHHbIE
CXeMbl 3aUYVITbI OT NEPErpy3Ky MO TOKY, NIEPEHaNPSHKEHNS 1 Neperpesa.

5. Pa6ouue ycnoeus
TemnepaTypa OKpyKalolLeii Cpefs! AAS IKCNAYATALM: He TPOMMYeCKas 30Ha C
BLICOTOIA Hafl ypOBHeM Mopst Hike 2000 M,

O3Hauaer, 470 JaHHOE U3geNve NPEAHA3HAYEHO NS NCTIONLI0BAHNA B
noMelleHuy

6. OnucaHue 3Ha4Ka

3HauoK «10 N1ET» 03HAYAET «TIOATBEPHACHHI NEPUOf UCTONB30BAHMUS,
6€30MaCHOrO [1N5 OKpYXaloLLielt Cpefibi», a He CPOK rapaHTUM KaecTsa n3genns.
3NeKTPOHHbIE YCTPOMCTBA COAEPKAT TOKCUHECKIE U BPEAHbIE BELLEeCTBa, Takne
KaK CBUHELL, PTYTb 1 KagMuit. CIMILIKOM [ONIFO€ UCMO0Mb30BAHNE TaKMX YCTPONCTB
MOXET NPUBECTY K NPOTEYKE MM USMEHEHMUSAM TOKCUYECKIX 1 BPEAHbIX
BEL|ECTB, 3arPA3HEHUI0 OKPYXAIOLLIEH CPEfis NV HAHECTV CepbesHblii Bpef
NIOASIM U UMyLLECTBY. TTOHATVE <NOATBEPXAEHHSII NEPUOA MCMONL30BAHNS,
6€30MaCHOT [1N5 OKPYXaloLLelt CPEfibl» 03HAYAET, YTO BCE ANEKTPOHHBIE
VM3[enst JOMKHbI NCNONb30BATHCS B TEYEHME JAHHOTO CPOKA FORHOCT.
OTBETCTBEHHOCTb 32 HAPyLIEHNS GE30NACHOCTH, BbI3BAHHbIE CMONB30BaHMEM
V3eAUS 110 UCTEUEHUIO 610 CPOKa CNYKGBI, NEKUT Ha NONb3oBaTene

7. PekomeHpauun

BHWUMaTeNbHO NPOYTUTE 3TOT TEKCT Nepef 1Cnonb3osaHnem. HenpasunbHoe
VICMIONb30BAHYE MOXET NPUBECTIA K OBPEXAEHMIO M3AENSA NN NOCTABUTS NOA
yrposy 6esonacHoCTs nonb3osarens.

XpaHuTe M3ene Ban OT BbICOKIX TEMNEPATYP, PKOTO CBETA, CUMbHBIX
MarHUTHbIX NION1e]f, UCTOMHIKOB OFHA M ADYT X HEBAATONPUATHbIX YCAOBMIA.
HenpaBufIbHOE MCT0Nb30BAHME 3AES MOXET NPUBECTH K €0 NOBPEXACHUIO
V1 HeceT yrpo3y 45 6e30NacHOCTI NoNIb30BATENEN! 1 X MMYLLIECTBa
MOTPEBUTEND HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a M0G0V YiLiepo, HaHeCeHH i cebe v
CBOEMY MMYLLECTBY BCNIEACTBUE HEMNPaBUbHOI IKCNyaTaLUn U3AeNns, He
COOTBETCTBYIOULE/! PYKOBOACTBY NONb30BATENSA. Hala KOMNaHWs He HeceT
1OPYMYECKOI OTBETCTBEHHOCTH 3a 4ICTBIA NONIb30BATENS.

Pa360opKa W34envist He CELanCTOM CTPOrO 3arpeLieHa

He ncnonb3syite 6biToBble NPUBOPLI 1 M3beraiiTe Harpy3oK, KOTOpbie
NPeBLIWAT EMKOCTb BLIXOAHOTO TOKa AaHHOIO YCTPOICTBa (BLIXOAHOM TOK
6yzeT 33610KMPOBaH CUCTEMOVi NpeoXpaHeHUs)

Vi3eraiiTe peicTauii, KOTOPbIE MOTYT MIDMBECTY K NOBPEXAEHII0 YCTPOMCTEA: He
pOHsiiTe, He 6pocaiiTe ero, He HaCTynaiTe Ha Hero U T. .

OCTOPOXHO: B0 M3BeX@HME NOXAPa, YAAPa 3EKTPUHECKIM TOKOM,
TIOBPEXAEHIR MM MIONYSEHVIA TPaBM NONb30BATENeM, CNeAYHTE MHCTPYKUMAM,
ONWUCaHHbIM BblWe.
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1. XapaKTepucTUKn BUpo6y

Haz3sa: Baseus Super Si llsuaxa 3apsiaka
Mopenb Ne: CCCIG25CE

Martepian: MK

Bxia: AC 100-240B~, 50/60 ', 0,7A Makc.

Buixig Type-C: 5,08=3,0 A (15,0 BT), 9,082,784 (25,0 BT), 12,0B-2,1A (25,087)
Po3mip: 78 X34 X 28 mm

Bara: =511

IHCTpyKLii A0 3apsAHOTO Kabento (y komnnekTi)
Hassa: Kabens Miki Baiit

Marepian: NBX

[floexuHa: 1 m

Crpym: 3A

IHTepdevic: Type-C o Type-C

2. BMIiCT ynakoBku

I
W

3apsif Moci6HnK apaHTiiHmin Kabenb ans 3apsaakn
npmpm ! KopucTyBasa *1 Tanok *1 *1 (komnnext)

3. CxemaTuyHe 306paXkeHHs BUPO6Y

- Buxig Type-C
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4, Onuc Bupo6y

[lopOXHili NPUCTPIii ANS 3aPAAKY 3 MOTYKHICTIO 25 BT i3 HOBUM TUNOM
HaniBNpOBIfHYKOBOTO MaTepiany (Super Si). NPUCTPit CTaB e KoMMAKTHIWM Ta
eheKTUBHILNM, 33B1KIN BY/A0B3HOMY NOTYXHOMY L pOBOMY iy, C
epTUhikoBaHWii 33 NPOTOKONAMM WBMAKOT 3apAaKM PD3.0, QC3.0 Ta ik
MaKcumansHa BUXigHa NOTYKHICTS NOPTY Aocara 25 BT. CNpoMOXHuUA
3apsmKaTy 6inbLicTb MOGinbHIX TenedoHis i NNaHwWeTiB Ta Mae BGyAoBaHi CxemMu
3aXVICTY Bif} CTPYMOBOTO NepeBaHTaxeHHs, NepeHanpyryi Ta neperpisy.

YMoBu ekcnnyaTaui

TemnepaTypa HaBKONMLIHBOTO CEPEAOBHLLA ANS BUKOPUCTaHHS: MICLIEBICTb 3
HETPONIHHIM KAIMATOM | BUCOTOR HIDe 2000 M,

{}3a3HaveHo, WO Leii BUPI6 NPU3HaYEHNIT ANS BIKOPUCTAHHS B NPUMILLEHHS
6. Onuc 3HaYKiB

3Hau0K «10 POKIB» CTOCYETLCS «MePIOAY EKONOMIYHO YHCTOTO BUKOPUCTaHHSY, @
He [0 TepMiHY raparii AKOCTi BIIPOGY. ENEKTPOHHI BUPOGY MICTSTH TOKCUHi i
WKIANVBI PEYOBIHM, TaKi IK CBUHEL, PTYTb i KaMiil. 3aHaaTo fosre
BUKOPMCTaHHS TaKiX BUPOBIB MOXe NPU3BECTY A0 BUTOKY abo MoaudiKaLii unx
TOKCUUHYIX | LUKIANMBIAX PEYOBYH, BUKNMKATY 336 DYHEHHS HABKONVILHEOTO
CepefioBHLIa 360 3aBAATH CepII03HOT LIKORM MOASM | MaiiHy. TepMiH <nepiog
EKOJOMYHO YMCTOMO BUKOPUCTAHHA» O3HAYae, WO BCi €N1eKTPOHHI EMPO&M
10BYHHI BUKOPUCTOBYBATICS NPOTATOM LbOFO TEPMiHy i, M1t He HECEMO XOAHOT
BiAN0BIANLHOCTI 33 NPOBAEMM Ge3NeKY, BUKNMKAH] BUKOPUCTaHHSM BUDOBY
nicNs 3aKiH4eHHs TepMiHy Ge3neyHol excrnyaTallii.

7.Mopagu

Byfb NacKa, yBaXHO NPOuVTaliTe IHCTPYKLT Nepes BUKOPHCTAHHSM BIIPOBY.
HenpasuibHe BUKOPUCTaHHs MOXE NPU3BECTM A0 Or0 MOWKOAKEHHS abo
CTaHOBWTU 3arPo3y 0COBUCTIi Ge3nely.

He 36epiralite NPUCTPii B CYBOPHX yMOBAX: 3 BUCOKOI0 TeMNepaTypolo, My
PKEPENOM NOTYKHOFO CBITAA Ta CUALHOO MarHITHOMO NOAS 360 NO6AN3Y BOTHIO.
HenpasunbHe BUKOPHCTaHHS B1POBY MOXe Nerko NpU3BeCTY 40 fioro
NOLIKORXeHHA a60 MOCTABYTY Nig 3arpo3y Geaneky niogeit i MaiiHa

CnoxviBay Hece BiANOBIAANbHICTb 3a BCi 0COBUCTI it MaHOBI 3BWTKM, 3aNogisiHi B
Pe3yNbTaTi HENPaBUBHOMO BUKOPUCTaHHS BUPOBY BCynepey NoCiGHUKY
KOPUCTYBa4a 360 B Pe3y/bTaTi HEXTYBaHHA NONEPEKEHHAMH, 33 WO HaWwa
KOMNaHisi HE HECe KOAHOT IOPUANYHOT BIANOBIAANLHOCTI

BUpi6 10380N1€HO PO361PATY TiNbKM dhaxisLsM.

YVHUKaIiTe BUKOPUCTaHHS NOBYTOBIX NPUNAAIB 360 HaBaHTaXeHb, WO
NEePEBULLYIOTb BYXIAHWIA CTPYM LibOTO BIPOBY ( aBTOMATWU4HUIT 3aXUCT BICYTHIN).
VHUKaiiTe i, 2Ki MOXYTb NOLIKOAUTH NPUCTpili: He KugaiiTe, He BryCKaiTe
NPUCTPIld i He HacTynaliTe Ha HbOro TOWO.

Veara! [loTpHMyiiTecs HaBeAeHHX BULe iHCTPYKLil 3 TexHikn Geanexw, wo6

YHUKHYTV HEBE3MEKY NOXEX, YDAKEHHS eNEKTPUHIM CTPYMOM, NOLIKOIKEHHS
260 iHWMX TPaBMm.
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1. Productspecificaties

Naam: Super Si Snellader

Modelnummer: CCCJG25CE

Materiaal: PC

Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,7A Max

Type-C uitgang: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V=2,78A (25,0W), 12,0V=2,1A (25,0W)
Grootte: 78 34X 28mm

Netto gewicht: ~51g

Oplaadkabel instructies (alleen set)
Naam: Mini Witte Kabel

Materiaal: PVC

Lengte: Im

Stroom: 3A

Interface: Type-C naar Type-C

2. Inclusief verpakking

Lader*1  Gebruikershandleiding 1 Garantiekaart *1

o]
(alleen set)

3. Schematisch ontwerp

Type-C uitgang
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4. Productbeschrijving

Dit product is een 25W reislader met een nieuw halfgeleidermateriaal (Super Si).
Het is uitgerust met een toonaangevend zuiver digitaal aandrijfcircuit om het
product kleiner en efficiénter te maken. Het product is gecertificeerd voor PPS,
PD3.0, QC3.0 en andere snellaadprotocollen. Het maximale vermogen is 25W. Het
kan de meeste mobiele telefoons en tablets opladen en heeft ingebouwde
meervoudige veiligheidsbeveiligingscircuits voor overstroom, overspanning en
oververhitting.

5. Gebruiksomgeving
Gebruik omgevingstemperatuur: niet-tropisch gebied met hoogte onder 2000m,
{}Geeft aan dat dit product bedoeld is voor gebruik binnenshuis.

6. Beschrijving van het pictogram
Het 10 jaar-pictogram verwijst naar de "geldige milieuvriendelijke
gebruiksperiode, niet naar de productkwaliteitsborgingsperiode. Elektronische
producten bevatten giftige en schadelijke stoffen zoals lood, kwik en cadmium
Het gebruik van dit product na de vervaldatum kan leiden tot lekkage of mutatie
van deze giftige en schadelijke stoffen, milieuvervuiling, schade aan

enkan de bedreigen. De term
“milieuvriendelijke gebruiksperiode" betekent dat elektronische producten
binnen deze geldigheidsperiode moeten worden gebruikt. Wij zijn niet
verantwoordelijk voor veiligheidsproblemen die worden veroorzaakt door het
gebruik van het product na de vervaldatum

7. Herinnering

Lees dit voor gebruik aandachtig door. Onjuist gebruik kan het product
beschadigen en persoonlijk letself veroorzaken.

Bewaar het product niet in ruwe omgevingen met hoge temperaturen, intens licht
en sterke magnetische velden, of in de buurt van een vuurbron.

Onjuist gebruik kan het product beschadigen en kan lichamelijk letsel
veroorzaken.

De gebruiker is aansprakelijk voor persoonlijke en materiéle schade die het gevolg
is van oneigenlijk gebruik die in strijd is met de aanwijzingen, waarvoor ons bedrijf
geen enkele wettelijke aansprakelijkheid draagt.

Het is ten strengste verboden voor niet-professionals om dit product te
demonteren.

Het gebruik van huishoudelijke apparaten of belastingen die de uitgangsstroom
van dit product overschrijden, moet worden vermeden (geen uitgang door
circuitbeveiliging)

Stel het apparaat niet bloot aan sterke schokken, grote druk, of andere fysieke
krachten.

Waarschuwing: Volg de veiligheidsinstructies; onjuist gebruik kan brand,
elektrische schokken, schade of letsel veroorzaken.

24



1. Uriin Ozellikleri

Uriin Adr: Super Si Hizl Sarj Cihazi

Model Numarasi.: CCCJG25CE

Malzeme: PC

Giris: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,7A Maks.

Type-C ikis: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V=2,78A (25,0W), 12,0V=2,1A (25,0W)
Boyut: 78X 34X 28mm

Net agirlik: ~51g

sarj kablosu talimatlan (yalnizea set)
Uriin Ads: Mini Beyaz Kablo
Malzeme: PVC

Uzunluk: 1m

Akim: 3A

Arayiiz: Type-C'den Type-C'ye

2. Paket igerigi

—
[ p
== |

saril  Kullanmbklavuzu*l  Garantikarti*1 sarj kablosu *1
(yalnizca set)

3. Uriin sematik Tasarimi

- Type-C gikis
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riin Agiklamas:

Bu iirlin, yeni bir yan iletken malzemeye (Siiper Si) sahip 25 W'lik bir seyahat tipi
sarj cihazidir. Uriind daha kilgik ve daha verimli hale getirmek icin Gnde gelen bir
saf dijital siiriicii devresi ile donatilmustir. Uriin, PPS, PD3,0, QC3,0 ve diger hizli sarj
protokollerinde onaylanmistir. Maksimum gii¢ gikisi 25W'tir. Cogu cep telefonunu
ve tableti sarj edebilir ve asin akim, asin voltaj ve agin isinma icin dahili coklu
giivenlik koruma devrelerine sahiptir.

5. Kullanim Ortam:
Ortam sicakligini kullanin: rakim 2000 m'nin altinda olan tropikal olmayan alan.
{}Bu iirtintin i¢ mekanda kullanim igin oldugunu belirtir.

6. ikon Agiklama

10 il ikonu, iiriin kalite giivence siiresini degil, "makul cevreye duyarli kullanim
siiresini” ifade eder. Elektronik tiriinler kursun, cva ve kadmiyum gibi zehirli ve
zararl maddeler igerir. Bu Urlinlerin belirtilen makul siireden daha uzun stire
kullanilmass, bu toksik ve zararl maddelerin sizmasina ya da mutasyona
ugramasina, cevre kirliligine veya insanlara ve esyalara ciddi zararlar vermesine
neden olabilir. "Cevreye duyarl kullanim siiresi” tabiri, tiim elektronik driinlerin
belirtilen gegerlilik stiresi iginde kullanilmasi gerektigini ifade eder. Uriintin giivenli
hizmet 6mriiniin 6tesinde kullanilimasindan olusabilecek giivenlik sorunlannda
sirketimiz herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

7.Hatrlatma

Lutfen kullanmadan 6nce bu kismi dikkatlice okuyun. Uriind yans kullanmak,
iriine veya Kisisel giivenlige zarar ver.

Uriinii yiiksek sicaklik, yogun stk ve giiclii manyetik alan iceren zorlu ortamlarda
veya bir ates kaynaginin yakininda tutmayin.

Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak trtine kolayca zarar verebilir ve hatta Kisisel
givenliginizi tehlikeye atabilir.

Kullanim kilavuzuna aykin kullanilmasi veya uyanlann dikkate ainmamas
nedeniyle dogacak her tiirli maddi ve manevi zarardan tiiketici sorumludur, bu
konuda firmamiz higbir hukuki sorumluluk kabul etmemektedir.

Profesyonel olmayan kisilerin bu triinii parcalanna ayirmast kesinlikle yasaktir.
Ev aletlerinin veya bu tiriiniin gikis akimini asan yiiklerin kullanilmasindan
kacinlmalidir (devre korumasi nedeniyle cikis yok).

Cihazi vurma, ayak altina alma, sikistirma vb. gibi gliclU fiziksel etkilere maruz
birakmayin.

Uyars: Liltfen giivenlik talimatlanna uyun; yanhs kullamm yangina, elektrik
carpmasina, hasara veya yaralanmalara neden olabilir.
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Itis hereby declared that CCCJG25CE, a product model of Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., complies with the provisions of Directive
2014;35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Directive
2009/125/EC. The full text of the EC Declaration of Conformity can be found on the

following website: wwiw.baseus.com

Ilest déclaré par le présent document que CCCJG25CE, un modéle de produit de
Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions
des Directives 2014/35/UE, 2014;30;UE, 2011/65/UE et 2009/125/CE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité CE est disponible sur le site Web suivant :

www.baseus.com

Por la presente declaramos que CCCJG25CE, un modelo de producto de Shenzhen
Times Innovation Technology Co., Ltd., cumple con los requisitos de la Directiva
2014;35/EU, Directiva 2014/30/EU, Directiva 2011/65/EU y Directiva 2009/125/EC.
Puede consultar el texto completo de la declaracién de conformidad par ala CE en

el sitio web siguiente: www.baseus.com

£ declarado que CCCJG25CE, um modelo de produto da Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., estd em conformidade com as disposicGes da
Diretiva 2014;35/UE, Diretiva 2014/30/UE, Diretiva 2011/65/UE e Diretiva
2009/125/EC. O texto completo da Declaragéio de Conformidade da CE pode ser

encontrado no seguinte site: www.baseus.com

Hiermit wird erklért, dass CCCJG25CE, ein Produktmodell von Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd. mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014;35/EU,
der Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie 2011;65/EU und der Richtlinie
2009¢125/EG Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EG-Konformitétserklarung
ist auf der folgenden Website zu finden: www.baseus.com

Sidichiara che CCCJG25CE, un modello di prodotto di Shenzhen Times Innovation
Technology Co., Ltd., & conforme alle disposizioni della Direttiva 2014/35/UE, della
Direttiva 2014/30/UE, della Direttiva 2011/65/UE e della Direttiva 2009/125/CE. Il
testo completo della Dichiarazione di Conformita CE & disponibile sul seguente

sito web: www.baseus.com



Niniejszym deklarujemy, ze CCCJG25CE, produkt firmy Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy
2014;35/UE, Dyrektywy 2014;30¢UE, Dyrektywy 2011/65/UE oraz Dyrektywy
2009125/ WE. Pelny tekst Deklaracji zgodnosci WE znajduie sie na nastepujacej
stronie:www.baseus.com

Hacrosiwwm 3asensiem, 4o CCCIG25CE, MOAENb U3 NPOM3BOACTEA
Komnarum Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd., coosetctayer
NONOXEHVAM AUPeKTHEH 2014/35/EU, AupexTussl 2014/30/EU, avpexTvss
2011/65/EU v anpexTasl 2009/125/EC. Monkbili TekcT feknapauym
CooTBeTCTBIA EC MOXHO HaliTU Ha Be6-caiiTe: www.baseus.com

Linm cammm 3asBnsieTbes, o CCCIG25CE, mopent npoaykty Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., Bianosinae nosoxexHsM IupeKTiam
2014/35/EU, [lpextven 2014/30/EU Aiupektian 2011/65/EU Ta [upekTvsn
2009/125/EC. MNosHy sepcito 3asi81 Npo BiANOBIAHICTL EC MOXHa 3HaliTh Ha
TaKomy Be6-CaiiTi: www.baseus.com

Hierbij wordt verklaard dat CCCJG25CE, een productmodel van Shenzhen Times
Innovation Technology Co., Ltd., voldoet aan de bepalingen van Richtlijn
2014/35/EV, Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn 2011/65/EU en Richtlijn 2009/125/EG.
De volledige tekst van de EG-verklaring van overeenstemming is te vinden op de
volgende website: www.baseus.com

Shenzhen Times Innovation Technology Co. Ltd. sirketinin CCCJG25CE tiriin
modelinin 201435;A8 sayili Direktif, 2014/30/AB sayili Direktif, 2011/65/AB sayil
Direktif ve 2009/125/AT sayili Direktif hiikiimlerine uygun oldugu beyan edilir. AT
Uygunluk Beyaninin tam metni su web sitesinde bulunabilir: www.baseus.com



This equipment complies with the provisions of Directive 2012/19/EU. Itis
strictly forbidden to dispose of this equipment with ordinary trash. It must
be recycled. This symbol indicates that the product shall not be treated as
mmm 1egUla7 domestic trash, and must be delivered to a recycling center that s
capable of recycling electronic and electrical equipment.
Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19/UE. Il est
strictement interdit de jeter cet équipement avec les ordures ménageres.  doit étre
recyclé. Ce symbole mdlque que le produit ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique ordinaire et doit étre remis a un centre de recyclage capable de recycler
les équipements électroniques et électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU. Esté terminantemente
prohibido desechar este equipo con los residuos domeésticos corrientes sin clasificar.
Debe ser reciclado. Este simbolo indica que el producto no se puede tratar como un
residuo doméstico corriente sin clasificar y se debe llevar a un centro de reciclaje apto
para reciclar aparatos eléctricos y electrénicos.

Este equipamento esta em conformidade com as disposicdes da Diretiva 2012/19/UE.
E estritamente proibido descartar este equipamento com o lxo comum. Ele deve ser
reciclado. Este simbolo indica que o produto ndo deve ser tratado como lixo
doméstico comum e deve ser entregue a um centro de reciclagem capaz de reciclar
equipamentos eletrnicos e elétricos.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU. Es ist
strengstens untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmiill zu entsorgen. Es muss dem
Recycling zugefiihrt werden. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht
als normaler Hausmiill entsorgt werden darf, sondern bei einem Recyclingzentrum
abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
geeignet ist.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva 2012/19/UE. £
severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con i rifiuti ordinari. Deve essere
riciclato. Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come un
normale rifiuto domestico, e deve essere consegnato pesso un centro di riciclaggio in
grado di riciclare apparecchiature elettriche ed elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE. Zakazuje sie
wyrzucania tego sprzetu ze zwykkymi $mieciami domowymi. Sprzet ten nalezy
poddac recyklingowi. Ten symbol wskazuje, ze nie mozna tego produktu
traktowa¢ jako zwykte odpady domowe i nalezy go dostarczy¢ do centrum
recyklingu, ktére moze przetwarzac sprzet elektroniczny i elektryczny.

NaHHoe cooTBeTCTBYET AavpexTyesl 2012/19/EU.
YTunn3aums aaHHoro 060pyaoBaHKUs ¢ GbITOBLIMI OTXOAAMM CTPOTO 3anpeLyeHa.
Ero TpebyeTcs 0TNPaBITS Ha BTOPHYHYIO NepepaboTKy. [laHHsii CMBON
03Ha4aer, 4To C U3fenrem Henb3s 0bPALLATLCS KaK C OBbIYHbIMU BbITOBbIMMU
oTxopami. Ero HeobXxoAMMO JOCTaBITE B LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTki,
CHABMeHHbIV MOLHOCTMM 15t NepepaBoTKI 3NEKTPOHHOTO U S1EKTPUYECKOTO
o6opynoBaHys.



Lie 06nagHarHs! BiANOBiAae NoNOXeHHaM [vpekTusn 2012/19/EU. KaTeropuurn
3860POHSETLCS BUKMATY Lie 06NIaAHAHHA Pa30M 3i 3BUYaViHIM CMITTAM. MOTO
HeobXiaHo nepepobuT. Lieit CMMBON 03Hauae, WO BUPI6 He NOBUHEH
PO3MNAAATICS SIK 3BUYAIIHI NOBYTOBI BIAXOAM i HOro HEOBXIAHO AOCTaBNTY B
LieHTp yTVnizaLi, kUi Nepepobnsie eNeKTPOHHE Ta eNeKTpuiHe oBnagHaHHs.

Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2012/19/EU. Het is ten
strengste verboden om deze apparatuur met het normale afval weg te gooien. Het
moet worden gerecycled. Dit symbool geeft aan dat het product niet mag worden
behandeld als gewoon huishoudelijk afval en moet worden afgeleverd bij een
recyclingcentrum dat in staat is elektronische en elektrische apparatuur te recyclen.

Bu ekipman, 2012/19/AB sayil Direktif hiikiimlerine uygundur. Bu ekipmani sradan
coplerie birlikte atmak kesinlikle yasaktrr. Mutlaka geri donistirilmelidir. Bu sembol,
{rtintin normal ev ¢opi gibi islem gérmemesi gerektigini, elektronik ve elektrikli
ekipmani geri donisturebilen bir geri dénistim merkezine teslim edilmesi gerektigini
belirir



Manufacturer: Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd.
Add: 5th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: Q/SSCZ 009

Hotline: +86-4000-712-711  Website: wwiw.baseus.com

Warning  Please follow the above safety instructions otherwise it will cause
fire,electric shock,damage or other damage

PB3285Z-POA0
1000057307
Designed by Baseus
Made in China
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